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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 31.3.2006
KOM(2006) 147 endelig

2006/0051 (ACC)
2006/0052 (ACC)

Forslag til

RADETS AFGORELSE

om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europziske Fzllesskab og

Det Serskilte Toldomride Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu

Forslag til

RADETS FORORDNING

om gennemforelse af den af EF indgiede aftale efter forhandlinger pa basis af artikel
XXIV, stk. 6, i GATT 1994 og om @ndring af bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87

om told- og statistiknomenklaturen og den feelles toldtarif

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

EF skal i forbindelse med en udvidelse af toldunionen i medfer af bestemmelserne i
artikel XXIV, stk. 6, i GATT indlede forhandlinger med tredjelande, som har
forhandlet rettigheder i nogen af de tiltredende medlemmer, for at aftale en
kompensationstilpasning, hvis overtagelsen af EF’s eksterne toldordning resulterer i
en forhgjelse af tolden ud over det niveau, som det tiltreedende land har bundet sig til
1 WTO, idet der tages beherigt hensyn til reduktioner af tolden pa samme
toldposition, som er foretaget af andre medlemmer af toldunionen ved dens dannelse.

Den 22. marts 2004 bemyndigede Rddet Kommissionen til at indlede forhandlinger i
medfer af artikel XXIV, stk. 6,1 GATT 1994 (COM proposal 6792/04 WTO 34).

Kommissionen har i samrdd med det udvalg, der blev nedsat ved traktatens artikel
133, fort forhandlinger inden for rammerne af Radets forhandlingsdirektiver.

Kommissionen har fert forhandlinger med medlemmer af WTO, som har
forhandlingsrettigheder med hensyn til tilbagetreekning af specifikke indremmelser i
forbindelse med tilbagetreekningen af Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister i tilslutning til
tiltreedelsen af Det Europeiske Fellesskab.

Forhandlingerne mundede ud i en aftale i form af brevveksling med Det Serskilte
Toldomrade Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu.

Réadet anmodes med dette forslag om at godkende aftalen.
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2006/0051 (ACC)
Forslag til
RADETS AFGORELSE

om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europziske Fzllesskab og
Det Serskilte Toldomride Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 133
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, forste afsnit, forste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 22. marts 2004 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger
med visse andre WTO-medlemmer 1 medfer af artikel XXIV, stk. 6, 1 GATT 1994 1
tilslutning til Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas,
Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse af Det Europaeiske Fellesskab.

(2) Kommissionen har i samrdd med det udvalg, der blev nedsat ved traktatens artikel
133, fort forhandlinger inden for rammerne af Rédets forhandlingsdirektiver.

3) Kommissionen har fuldfert forhandlingerne om en aftale i form af brevveksling
mellem Det Europziske Fallesskab og Det Sarskilte Toldomrade Taiwan, Penghu,
Kinmen og Matsu. Denne aftale ber godkendes -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Det Europaziske Fellesskab og Det Sarskilte
Toldomrade Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu med hensyn til tilbagetraeekning af specifikke
indremmelser i forbindelse med tilbagetraekningen af Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister i tilslutning til tiltreedelsen
af Det Europaiske Faellesskab godkendes herved pd Fellesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgerelse.
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Artikel 2
Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege den(de) person(er), der er befojet til at

undertegne den 1 artikel 1 omhandlede aftale i form af brevveksling med bindende virkning
for Feellesskabet.

Udfardiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand
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AFTALE

i form af brevveksling mellem Det Europ@iske Fellesskab og Det Sarskilte Toldomrade
Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu

om @ndring af indremmelserne i Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns,
Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister i tilslutning til tiltreedelsen af Det Europaeiske
Fallesskab

Brev fra De Europ@iske Fellesskaber
Hr.,

Efter forhandlinger mellem De Europeiske Fellesskaber (EF) og Det Sarskilte Toldomrade
Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu i medfer af artikel XXIV, stk. 6, og artikel XXVIII i
GATT 1994 om @ndring af indremmelserne 1 Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister i tilslutning til disse landes
tiltreedelse af EF er der aftalt folgende mellem EF og Det Sarskilte Toldomrdde Taiwan,
Penghu, Kinmen og Matsu som afslutning pa forhandlingerne, som blev indledt efter EF’s
anmeldelse af 19. januar 2004 til WTO i1 medfer af artikel XXIV, stk. 6,1 GATT 1994.

EF vil i sin liste for toldomradet for EF-25 indarbejde indremmelserne fra dets tidligere liste
for EF-15.

EF vil i sin liste for toldomradet for EF-25 indarbejde folgende indremmelse:

87120030 (cykler uden motor): nedszttelse af den nuvaerende bundne EF-told pa 15 % til
14,0 %.

Denne aftale treder 1 kraft ved brevvekslingen efter parternes overvejelser efter egne
procedurer. EF bestr&eber sig bedst muligt pd at iverksatte de relevante
gennemforelsesforanstaltninger inden den 1. marts 2006 og under ingen omstendigheder
senere end den 1. juli 2006.

Pé vegne af Det Europaiske Fellesskab
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AFTALE

i form af brevveksling mellem Det Europ@iske Fellesskab og Det Sarskilte Toldomrade
Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu

om @ndring af indremmelserne i Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns,
Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister i tilslutning til tiltreedelsen af De Europaiske
Feallesskaber

Brev fra Det Sarskilte Toldomrade Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu
Hr.,
Jeg skal herved henvise til Deres brev med folgende ordlyd:

“Efter forhandlinger mellem De Europaiske Fallesskaber (EF) og Det Serskilte Toldomrade
Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu 1 medfer af artikel XXIV, stk. 6, og artikel XXVIII 1
GATT 1994 om endring af indremmelserne i Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets lister 1 tilslutning til disse landes
tiltreedelse af EF er der aftalt folgende mellem EF og Det Sarskilte Toldomrade Taiwan,
Penghu, Kinmen og Matsu som afslutning pa forhandlingerne, som blev indledt efter EF’s
anmeldelse af 19. januar 2004 til WTO i medfer af artikel XXIV, stk. 6,1 GATT 1994.

EF vil 1 sin liste for toldomradet for EF-25 indarbejde indremmelserne fra dets tidligere liste
for EF-15.

EF vil i sin liste for toldomradet for EF-25 indarbejde folgende indremmelse:

87120030 (cykler uden motor): nedsattelse af den nuvaerende bundne EF-told pa 15 % til
14,0 %.

Denne aftale treeder i kraft ved brevvekslingen efter parternes overvejelser efter egne
procedurer. EF Dbestraeber sig bedst muligt pa at ivaerksette de relevante
gennemforelsesforanstaltninger inden den 1. marts 2006 og under ingen omstendigheder
senere end den 1. juli 2006.”

Jeg har den @re at meddele Dem, at min regering er indforstdet med ovenstaende.

Pé vegne af Det Sarskilte Toldomrade Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu
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BEGRUNDELSE

Der henvises til Rédets afgerelse XXXX om indgdelse af en aftale med Det Sarskilte
Toldomradde Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu efter forhandlinger pé basis af artikel
XXIV, stk. 6,1 GATT 1994.

Ved narverende forslag til en rddsforordning gennemferes den af Fellesskabet
indgéede aftale.
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2006/0052 (ACC)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om gennemforelse af den af EF indgaede aftale efter forhandlinger pa basis af artikel
XXIV, stk. 6, i GATT 1994 og om @ndring af bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87
om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ@iske Fallesskab, serlig artikel 133,
under henvisning til forslag fra Kommissionen', og

ud fra felgende betragtninger:

(D) Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87(1) indferer en varenomenklatur, i det felgende
benevnt "den kombinerede nomenklatur’, og fastsatter den fezlles toldtarifs
konventionelle toldsatser.

2) Ved afgorelse XX/XXX/EF om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem
Det Europaxiske Fellesskab og Det Serskilte Toldomrade Taiwan, Penghu, Kinmen

og Matsu godkendte Rédet pa Fallesskabets vegne ovennavnte aftale som afslutning
pa forhandlingerne i medfor af artikel XXIV, stk. 6,1 GATT 1994 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 a&ndres i overensstemmelse med bilaget til denne
forordning.

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand
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BILAG

Uanset bestemmelserne for anvendelse af den kombinerede nomenklatur anses ordlyden af
varebeskrivelserne kun for at vare vejledende, idet indremmelserne inden for rammerne af
dette bilag fastlegges pd grundlag af KN-kodernes anvendelsesomrade, siledes som disse
koder foreligger pé tidspunktet for vedtagelsen af nerverende forordning. I de tilfeelde, hvor
der er anfort "ex" KN-koder, fastlegges indrommelserne ved anvendelse af KN-koden og den
dertil svarende varebeskrivelse tilsammen.
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Del To
Liste over toldsatser
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats
8712 0030 | Cykler uden motor Gennemfort via
Radets forordning
XXX
10

DA





